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A.Ceiling/Wall Mounted Installation @
1. Fix frame onto ceiling or wall by screws

2. Connect driver to electricity.

3. Push clicks of panel toward the frame untfil it's locked to complate installation.

B. The Embedded Installation

1.Take out clip-in ceiling part.

2. Connect driver to electricity.

3. Put panel in hole by holding side-springs until it's fitted in grids to complate installation

C. Suspended Ceiling Installation

1. Connect steel wires to clicks on panel and adjust height of pendant light.

2. Fix rods onto ceiling and connect steel-wires on rods to complate installation.
3. Connect driver fo electricity

D. Integration Ceiling Installation

1. Fix shelves onto ceiling.

2. Push panel towards fracks on shelves.
3. Connect driver fo electricity.

A. MorTax HaknaaHoii @
1. 3akpenwTe pamKy K MOTONKY MPU IOMOLLM WyPYMOB

2. CoeavHyTe APaiiBep C OCHOBHOI CETHIO.

3. fina MoHTaXa CKOGbI MaHeny K panike 40 MOTHON GHKCaLA

B. MoHTax BcTpoeHHbIit

1. CHUMMTE CTaHAAPTHYI0 NAMTY NOABECHOTO NOTONKA

2. CoepuHuTe ApaiiBep C OCHOBHOI CETbIO.

3. [inA 3aBepueHNA MOHTaxa yCTaHOBIUTE NaHeNb B MEeXMNOTONOYHOE NPOCTPAHCTBO
MY NOMOLLY GOKOBBIX MPYKIH.

C. Monrax MogsecHoit

1. CoepuHmTe CTanbHbie TPOCOBbIE NOABECH! K NAHENV 1 OTPErynpyiiTe HEOBXOAUMOe
paccTonHne OT CBETOAVNOAHOI NaHeNn Ao NOToNKa

2. 3aKpenuTe KpenexHbie NNaCTUHB! K NOTONKY U CORAMHUTE TPOCOBIE MOABECH! K NNACTAHAM.

3. CoepuHuTe fipaiiBep C OCHOBHOIA CEThIO.

D. MonTax HaknagHown TpekoBbii

1. YCTaHOBWTE WMHONPOBOA Ha NOTONOK
2. YcTaHOBWTE NaHenb Ha Tpekn

3. CoepuHuTe ApaiiBep C OCHOBHON CETbIO.

Tavan yada Duvar Montaij

Cergeveyi tavana yada duvara vidalar vasitasiyla monte ediniz.
Surictyi elektrige baglayiniz.
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Paneldeki sabitleyicileri cergeveye kililenene kadar iterek montaji tamamlayiniz.

Tavana Gémme Montaj
Clip-in tavani gikaniniz
Surictyi elekrige baglayiniz.

WP -

Paneli yan yaylan futarok uygun Jo favan deligine yerlegfirerek

montaii

Asma-Tavan Montaii
Celik telleri paneldeki sabitleyicilere baglayiniz ve aski montaj uzunlugunu belirleyiniz
Montai tijlerini tavana monte ediniz ve celik telleri tijlere baglayiniz.
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Suriciyd elektrige baglayiniz

o

Tavana Entegre Rafli Montaj
. Raflar tavana karsilikli olarak monte ediniz.
Paneli raflardaki raylara sironiz.
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. Siriictye elekirigi baglayiniz.

A. Mnagporcku MoHTMpara VcTanauvja

1.0uKcHpaj OKBYP Ha NNadoHy W 3nAY Ca WpagoBMMa.

2.Mosexure JIEA Apusep Ha CTpyjy.

3.MpUTHCHN KMKOBa Narena Npema OKBNPY AOK j& 3aKbY|aHO Kako 61 AOBPLININ
nHcTanaupjy.

B. Yrpaheta WHcTanauwnja

1.M3BaauTe knun y nnadorcku geo.

2.Mosexwre JIEQ apusep Ha cTpyjy.

3.Crasimi nawen y pyny ApKehu CopeRHI W380pa AOK Ce He yKnana y Mpexana kako 6 JOBPLIANK MHCTanaLuY.

C. Cywrenu nnagon WHcranauuja

1.TloBexuTE YeNUUHIX WA Ha KIVKOBMMA Ha NaHENy W NOJECUT BUChHy TTpuBe3ak pacsera
2.Mosexure JIE[} apvsep Ha cTpyjy.

3.0MKCpaj NM0UY Ha NNaGOHY 1 BE3ATH YeMUHE XILE Ha NOYaMA KAKO G AOBPLINTI HCTaTaLy.

D. Wnterpucany Mnagpon Mncranauvja
1.OuKcnpaj nonuue Ha MagoHy.

2.Mosexure JIEA Apusep Ha cTpyjy.
3.MpUTcHN Nanen npema Tpake Ha noMama.

A. Stropnimontirana Instalacija

1 Fiksiraj okvir na stropu ili zidu s viicima.
2 Prikljucite LED driver na struju
3.Pritisni klikova panela prema okviru dok je zaklju¢ano kako bi dovrili instalaciu.

8. Ugradena Instalaciia
1.lzvadite klip u stropni dio.

2 Prikljucite LED driver na struju

3.Stoviti panel u rupu drieci sporednih izvora dok se ne uklapa u mreiama kako bi dovrsii instalaciiu

C. Spusteni strop Instalacija

1 Prikljucite celiénih Zica na klikovima na panelu i podesite visinu Priviesak rasvieta
2 Prikljugite LED driver na struju

3.Fiksiraj plotu na stropu i vezati Zeliéne Zice na plotama kako bi dovrsili instalaciju

D. Integrirani Strop Instalacija

1 Fiksiraj police na stropu.

2 Prikljucite LED driver na struju

3.Pritisni panel prema trake na policama.

A.MoHTax 3a CTeHa Unu TaBaH

1.MoHTuUpaiiTe pamKaTa KbHM CTeHaTa(TaBaH) C NOMOLYA Ha BUHTOBETE.
2.CebpikeTe ApaiiBbpa KbM en.uHCTanaumATa
3.HaTucHeTe NaHena KbM pamKaTa A0 KaTo KIMMCOBETS ce 3aKiouar.

B.MoHTax 3a BrpaxaaHe Ha TasaH.

1.M38agete Clip-in TaBaHa.

2CBbpXKETe APaiBbPa KbM eN.MHCTanauvATa.

3.XBaHeTe NaHena oT CTPaHUYHITE NPYKUHI U FO NOCTABTE B ONPEAENeHOTO MACTO

C.BricAwy MowTax

1.BbpKeTe KATa 3a BUCALY MOHTaX Ha NaHeNa W HarMaceTe AbXVHATa
2.MoHTVpaiiTe kMTa Ha TagaHa

3.CobpeTe ApaiiBbpa KbM eN.3axpaHKaHeTo.

D.MOHTaX Ha WHTErppaH OKaveH Taak

1 i q .

2.MocraBere naHena BbpXy PECTICUTE KOWTO Ca Pa3NoNoxeH Ha padTosere.
3.CobpKeTe ApaiiBbpa KbM N MHCTanauvATa.

A Eykatdotaon o 0pogr

1. Stepedote o MAaiolo GTNY 0O 1 Tov TOiXO e TIG BidEC
2. Tuvbéote Tov driver LIg TNV TTAPOXT PEVLATOC,
3. Sp@Ere Ta KAITG Tou TTvek GTo TIAGIGI0 LiéXPI va KAEIS@aouV aTny B£0m Touc.

B. Evowpatwuévn eykatdotacn

1. AQaipETTE TO LEPOG TOU TTAVEA LIE TA KAUT.

2. Suvbéote Tov driver i€ TNV TApOXN PEVLATOG ity.

3. TomoBetriate To mavek ot TPUTTA KpaT@VTAG Ta TAaivA eNatripla LEéxp! va oTepewBei oTo mhaioio.

C. Kpeuaoto

1. Ztepewote Ta atoahiva oUpaTa oTo TAve Le Ta KAITG Kal puBioTe To OPOC TOU PWTIOTIKOU.

2. TTePeWOTE TNV TAGKA TTAVW OTNV 0po@H} Kal CUVSECETE Ta aTodAiva oUpUaATa yia va
oAokAnpwOEi n eykatdotaon.

3. Suvbéate Tov driver (g TV TapoxH PEGLATOC,

D. EVoWw//aTwiévn EYKATAOTaon 0poeRG

1. STepedote Ta pagIa oY 0pOQr.

2. Ipw&TE To MAVEN TAVW OTIC PAYEC.

3. Zuvbéote Tov driver [ig TNV Tapoyr peuUaToc.

AMONTARE LED PANEL PE TAVAN/PERETE

1.FIXATI RAMA DE PERETE SAU TAVAN CU SURUBURI

2.APASATI USOR PANELUL CATRE RAMA PANA CAND CLEMELE SE VOR BLOCA
AUTOMAT.

B.INLOCUIRE PANEL

1.SCOATETI PARTEA CARE NECESITA INLOCUIREA.SCOATETI DE ASEMENEA
TUBURILE DE NEON.

2.INDREPTATI CLEMELE PANELULUI LED IN SUS SI FIXATI-LE IN GAURILE DIN TAVAN

C.INSTALARE LED PANEL SUSPENDAT

1.CONECTATI FIRELE SUSPENDATE CU CLEMELE PANELULUI LED.VERIFICATI
GREUTATEA EXERCITATA ASUPRA FIRELOR.

2.DUPA VERIFICARE, FIXATI FIRELE SUSPENDATE DE TAVAN

D.INLOCUIRE SISTEM INTEGRAT ILUMINARE TAVAN

T.INLOCUITI SI INSTALATI RAMELE PANELULUI LED UNA CATE UNA.

2.CONECTATI CABLURILE INTRE ELE APOI CAPACUL SE FIXEAZA PRIN PRESARE
USOARA.CONECTATI APOI LA CURENT.

AMOHTAX HAKNAZHWN

1.3aKpiniTb pamky A0 CTeni 3a A0NOMOTOI0 Wypyia
2.3'epwaiire paiteep 3 OCHOBHOI Mepexelo
3./11 32BPLLIEHHS MOHTaXy KIALIIT KDINWAbHI CKOGY NaHeni A0 PaMKin AN MOBHOI dikcai.

B MOHTAX B5Y/IOBAHMIA

1.3HiMiTb CTaHAAPTHY NAUTY NigBicHoi creni

2.3'epwaiire fipaiteep 3 OCHOBHOI Mepexelo

3/11 32BePILEHHA MOHTaKY BCTAHOBITL NaHeb B MiX CTENbOBWIi MPOCTIP 33 AOTIOMOTOI0 GidHIX MpYXUH.

C MOHTAX MIABICHMI

1.3'eanacte CranbHi TPOCOBI NigBick 40 nNaHen i BIAPETyNIoiiTe. HeOGXIAHY BIACTaHb Bif CBITNORIOAHOI
naweni fo creni.

2:3aKpiniTh KPINWNbHI MAGCTAHI 4O CTeN | 3'€AHATE TPOCOBI MIABICH 3 MTACTHMM.

3.3'eqHaiire ipaiiBep 3 OCHOBHOK MepeXei0

D MOHTAX HAKJTAZHUIA TPEKOBUVE
1.BCTaHOBITS Ha CTeNlo WMHONPOBIA
2BCranosiT nawens Ha Tpekm

3.3'epnaiire Apaiiaep 3 OCHOBHOI MepeXeio

A. BeTKi KaBaTka OpHATY MOHTaXbI (@)
1.)KuekTemeni Gypama werenepai komerimen TeGere GeiTinis.
iiBepai Heriari enimen
3.MOHTax bl aAKTaY YL NaHENbAIH GeKITKIL KanCbipMachi XUEKTeMere TonbIFbIMeH
Gekirenuwe Gexirinia.

B. KipiKTipin OpHary moHTaxb!

1.ACNansl TO6EHIH CTaHAAPTTbI TAKTACHIH a1biN TACTaHbI3.

2. [\paiieepai Heriari xeniMe }anaxyis.

3.MoHTax bl aAKTaY YLUIH NaHenbal i i i
KeMeriMeH OpHaTbIHbI3.

C. Acniansi MoHTax

1.ApKaH TypiHAeri 60/1aT aCnaHsl NaHeNbre XanFan, apbikAMOATb! NaHenbAeH Tebere
AMIHT aPaKALbIKTbIKTbI PETTER3.

2.BeKiTiLy NAaCTUHanapAbl TeBere BeKiTin, apKaH aCNanapbi NNCTUHANAPFa aNFaHbI3.

3.[ipaiisepai Herisri eniMeH Hanrarpis.

D. BeTki KaBaTKa OpHATUIATEIH TPEKTI MOHTAX
1. LnHOCkIMAb! TeBere opHaTbIHbI3.

2. MaHe/baj TpeKTepre OpHaTbIHbI3.

3. [ipaiisepai Heriari xenimeH xanransis.
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A.Installation au plafond/mur

1. Fixezle cadre au plafond ou au mur a laide de vis.
2. Connectez le conducteur a l'électricité.
3. Poussez les clics du panneau vers le cadre jusqu'a ce quil soit verrouillé pour terminer linstallation.

. Linstallation embarquée

| Retirez la partie de plafond clipsable.

2. Connectez le conducteur a Iélectricité.

3. Placez le panneau dans le trou en tenant les ressorts latéraux jusqu'a ce qu'i soit installé dans les
grilles pour terminer linstallation.

C.Installation au plafond suspendu

1. Connectez les fils dacier aux clics sur le panneau et ajustez la hauteur de la suspension.

2. Fixez les tiges au plafond et connectez lesfils d'acier surles tiges pour terminer linstallation.
3. Connecte le conducteur a [électricité.

D.Installation au plafond diintégration

1.Fixez les étagéres au plafond.

2. Poussez le panneau vers les rails des étagéres.
3. Connectez le conducteur a électricité.

Alnstallazione a soffitto/parete ®

1. Fissare il telaio al soffitto o alla parete tramite viti.
2.Collegare il driver all'elettricita.
3.5pingerei clic del pannello verso il telaio finché non si blocca per completare finstallazione.

B. L'installazione incorporata

1. Estrarre la parte del sofftto a clip.

2. Collegare il driver allelettricita.

3. Posizionare il pannello nel foro tenendo le molle laterali finché non viene inserito nele griglie per
completare linstallazione.

C.Installazione a controsoffitto

1. Collegare i fil di acciaio ai clic sul pannello e regolare Ialtezza della lampada a sospensione.
2.Fissare le aste al soffi llegare i fill di acciaio alle aste per completare 1 i

3. Collegare il driver allelettricita.

D.Installazione a soffitto di integrazione

1. Fissare gli scaffali al soffitto.

2.Spingere il pannello verso le guide sugli scaffali.
3. Collegare il driver allelettricita.

A.Decken-/Wandmontage

1. Befestigen Sie den Rahmen mit Schrauben an der Decke oder Wand.

2.Treiber an den Strom anschlieBen.

3. Driicken Sie die Rasten des Paneels in Richtung des Rahmens, bis es einrastet,
um die Installation abzuschlieBen.

B. Die eingebettete Installation

I Clip-Deckenteil herausnehmen.

2. Treiber an den Strom anschlieBen.

3.Setzen Sie das Paneel in das Loch ein, indem Sie die Seitenfedern festhalten,
bis esin den Gittern eingepasst ist, um die Installation abzuschlieBen.

C.Installation einer abgehangten Decke
1. Befestigen Sie die Stahldréhte an den Klicks am Panel und stellen Sie die Hohe der Pendelleuchte ein.
2. Befestigen Sie die Stangen an der Decke und verbinden Sie die Stahldrahte mit den Stangen,

um die Installation zu vervollstandigen.
3. Treiber an den Strom anschlieBen.

D. Installation der Integrationsdecke
1. Regale an der Decke befestigen.

2. Schieben Sie die Platte in Richtung der Schienen auf den Regalen.
3. Treiber an den Strom anschlieBen.

A.Instalacja na suficie/$cianie

1. Przymocuj rame do sufitu lub Sciany za pomoca $rub.
2.Podiacz sterownik do pradu.
3. Dociénij zatrzaski panelu w kierunku ramy, a2 zostanie zablokowany, co ufatwi instalacje.

8. Instalacja wbudowana

| Wyjmij zatrzaskowa czes¢ sufitowa.

2.Podiacz sterownik do pradu.

3.Umies¢ panel w otworze, jac boc 2 zostanie dokratek,
o utatwi montaz.

C. Montaz sufitu podwieszanego

1. Podiacz stalowe linki do zatrzaskéw na panelu i wyreguluj wysokosé lampy wiszace}
2.Przymocu prety do sufitu i podtacz stalowe druty do pretéw, aby ulatwi¢ montaz.
3. Podiacz sterownik do pradu.

D.Integracyjny montaz sufitowy

1. Przymocuj péiki do suftu.

2.Dosurt panel w strong prowadnic na pékach.
3. Podiacz sterownik do pradu.
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Alnstalacion montada en techo/pared C :)
1. Fije el marco al techo o la pared con tornilos.

2.Conecte el controlador ala electricidad.

3. Empuje los clics del panel hacia el marco hasta que esté bloqueado para completar la instalacion.

A Instalagao montada no teto/parede

1. Fixe a estrutura no teto ou na parede com parafusos.
2.Conecte o driver 4 eletricidade.
3. Empurre os cliques do painel em diregéo a estrutura até que ele fique travado para facilitr a instalagéo.

B.Lainstalacion integrada

1.Saque la pieza del techo con clip.

2. Conecte el controlador ala electricidad. 2. Conecte o driver 3 eletricidade.

3. Cologue el panel en el orificio sujetando los resortes laterales hasta que encaje en las rejllas 3. Cologue o painel no furo segurando as molas laterais até que ele encaixe nas grades para facilitar
para completar la instalacién. ainstalacio.

B. Alinstalagao incorporada
| Retire a parte do teto presa.

C.Instalaci6n de techo suspendido

1. Conecte los cables de acero a los clics del panel y ajuste la altura de la lsmpara colgante.
2.Fijefas varillas al techo y conecte los cables de acero a las varillas para completar la instalacion.
3. Conecte el controlador a la electricidad.

C.Instalagéo de teto suspenso
1. Conecte os fios de ago aos encaixes no painel e ajuste a altura da luz pendente.
2.Fixe as hastes no teto e conecte os fios de ago nas hastes para facilitar a instalagao.
3. Conecte o driver & eletricidade,

D. Instalacin del techo de integracién
1.Fije los estantes al techo.

2.Empuje el panel hacia los rieles de los estantes.
3. Conecte el controlador a la electricidad.

D. Instalago de teto de integragao
1. Fixe as prateleiras no teto.

2. Empurre o painel em diregao aos trlhos nas prateleiras.
3. Conecte o driver & eletricidade,

A.Montaz na strop/na stenu @
1. Pripevnite ram na strop alebo stenu pomocou skrutiek.

2.Pripojte ovladat k elektrine.

3. Zatlacte zacvaknutie panelu smerom k ramu, kym nezapadne, aby sa dokoncila instalacia.

B. Vstavana instalicia

1 Vyberte pripinaciu stropn( cast.

2.Pripojte ovlddat k elektrine.

3. Vloite panel do otvoru pridrzanim bocnych pruzin, kym nezapadne do mriezok,
aby sa dokoncila instalécia,

C.Initalécia zaveseného stropu

1. Pripojte ocelové dréty ku klikom na paneli a nastavte vysku zavesného svietidla.
2.Upenite tye na strop a pripojte ocelové droty na tyce, aby ste dokonéil intalaciu.
3. Pripojte ovlédat k elektrine.

D. Integraéna stropnd intalcia
1. Upevnite police na strop.

2. Zatlacte panel smerom k kolajniciam na policiach.
3. Pripojte ovladat k elektrine.

A Monté na strop/zed @

1. Upevnéte rém na strop nebo sténu pomoci droubd.
2. Piipojte ovlada k elektrické siti.
3. Zatlatte na zacvaknuti panelu smérem k rému, dokud se nezajisti, aby byla instalace dokoncena

A Instalacija na plafony/zid

1.Pricurstite okvir na plafon ili zid pomocu vijaka.
2. Prikljucite vozaca na struju.
3. Gurnite klikove panela prema okviru dok se ne uévrsti kako biste zavrsili instalaciju.

B. Vestavéna instalace

1 Vyjméte zaklapavac stropni dil.

2. Piipojte ovlada k elektrické siti.

3.Vlote panel do otvoru piidrzenim boénich pruzin, dokud nezapadne do miizky,
aby byla instalace dokoncena.

8. Ugradena instalacija
1 Izvadite plafonski dio koji se moze uévrstiti.

2. Prikljucite vozaca na struju.

3. Stavite plocu u rupu drzeci botne opruge dok se ne uklopi u resetke kako bi se instalacija zavr3ila

C.Instalacija spustenog plafona

1. Spojite celiéne Zice na kiikove na panelu  podesite visinu viseceg svjetla.

2. Pricvrstite Sipke na plafon i spojite eliéne Zice na sipke kako biste zavrsil instalaciju.
3. Prikfjucite vozaca na struju.

C.Instalace zavéSeného stropu

1. Piipojte ocelové draty k zipadkam na panelu a nastavte vysku zavésného svétla.
2. Upevnéte tyZe na strop a pripojte ocelové draty natyce pro dokonéeni instalace.
3. Piipojte ovladat k elektrické siti

D. Integracija Plafonska instalacija

1. Pricvrstite police na plafon.

2.Gurnite plocu prema tragovima na policama.
3. Prikfjucite vozaca na struju.

D. Integraéni stropnf instalace
1. Upevnéte police na strop.

2. Zatlate panel smérem ke kolejnicim na policich.
3. Piipojte ovladat k elektrické siti

A.lnstalim né tavan/mur

1. Fiksoni kornizén né tavan ose mur me vida.
2.Lidhni drejtuesin me energjiné elektrike.
3. Shtyni klikimet e panelit drejt kornizés derisa té kyget pér té kompletuar instalimin.

8. Instalimi i ngulitur

| Nxirreni pjesén e tavanit me kapése.

2. Lidhni drejtuesin me energjiné elektrike.

3.Vendosni panelin né vrimé duke mbajtur sustat anésore derisa té vendoset né rrjeta pér té
kompletuar instalimin.

C. Instalimi i tavanit té varur

1. Lidhni telat e gelikut me Kikimet né panel dhe rregulloni lartésin e drités varése.

2. Fiksoni shufrat né tavan dhe lidhni telat e gelikut né shufra pér t& kompletuar instalimin.
3. Lidhni drejtuesin me energjiné elektrike.

D. Instalimi i tavanit t& integrimit

1. Fiksoni raftet né tavan.

2. Shtyjeni panelin drejt gjurméve né raftet.
3. Lidhni drejtuesin me energjiné elektrike.

lat

g/Wall Mounted In B. The Embedded Installation

1. Fix frame onto ceiling or wall by screws. 1.Take out clip-in ceiling part.
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2. Connect driver to electricity. 2. Connect driver to electricity.
3. Push clicks of panel toward the frame until 3. Put panel in hole by holding side-springs
it's locked to complate installation. until it's fitted in grids to complate installation.
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A MoHTaxXa Ha TaBaH/suf, @
1. TIpUYBPCTeTe ja PaMKaTa Ha TABaHOT WK SMAOT CO 3aBPTKM.
2.ToBp3eTe ro BO3a4OT Ha CTPYja.

3. MIpUTICHETe T KIVKOBWTE Ha IZHETOT KOH PaMKaTa A0AEK He Ce 3aKNyui 3 Aa ja KoMnnuuMpaTe
uHCTanauujata.

6. BrpageHara uHcranauuja

| M3BaeTe o A€NOT OA TaBaHoT CO KWL

2. Mosp3ere ro B03auoT Ha CTpyja.

3. Cragere ja n70vaTa 60 Ay1TKa CO APXEHbE Ha CTPAHHYHUTE PYXUHH OASKA HE Ce BKIONH B0
pewerkit 3a 4a ce 3aBpUM MHCTanaUAjaTa.

B. VIHCTanauwja Ha cycnewaupan Tasas
" Huum Ha nawenot Ja BuCHHaTa Ha CBETWNKaTa 3a MPUBPIOK.
2. TIpHLBPCTETe [V WMTKWTE Ha TaBaHOT W NIOBP3ETE [t YEMUHVITE KWLM Ha NIPAXKUTE 33 Aa ja
3aBpUMTE MHCTanaUWjaTa.
3. Mosp3ere ro Bo3a40T Ha CTpyja.

. VIHCTanauyja Ha TaBaHoT 3 MHTerpatiuja

1. MlocTaseTe rvi nonuuwTe Ha TasaHoT.

2. TypHeTe [0 aHENoT KOH WIHATE Ha nonuLTe.
3. Mospsere ro 03auoT Ha CTpyja.

MPOV3BELEHO B KUTAV @R GINDE URETILMISTIR &AD CAENAHO B KNTAE
MNPOU3BOAWTES : PANLIGHT INTERNATIONAL LIGHTING CO. LIMITED iMALAT(;I : PANLIGHT INTERNATIONAL LIGHTING CO.,LIMITED
10F, 271 HUSHUNAN ROAD, HANGZHOU, CHINA 10F, 271 HUSHUNAN ROAD, HANGZHOU, CHINA

BHOCMTEN : BUTO EBPOMA OOfL

ALPEC : [p.Codust yn.Matoura TamrenTa 102 et.d
TENEGOH : +359 2 434 15 74

[ATA HA NPOU3BOACTBO (MECELYIOANHA) : 04/24

NO:12 B1 8.KAT NO.299-300 BAKIRKOY/ISTANBUL
TELEFON:0212 886 3520
URETIM TARIHI (AY/YIL):04/24

TENE®OH : +8 (727) 397 0803
LATA NPON3BOACTBA (MECALYION):04/24

MNPOU3BOAMTENb : PANLIGHT INTERNATIONAL LIGHTING CO. LIMITED
10F, 271 HUSHUNAN ROAD, HANGZHOU, CHINA
ITHALATGI : RAINAS ELEKTRIK VE AYDINLATMA MALZ IMAL. VE SAN.TICLTD.$TI. MMMOPTEP : TOO "Vito Kazakhstan (Buto KasaxcraH)"
ADRES : YESILKOY MAH. ATATURK CAD. EGS BUSINESS PARK BLOKLARI A[IPEC : np. Paiibimbexa 348/4 ocouc 307 (BL| «Acnapa»)

33mm
595mm
S
C. Suspended Ceiling Installation D. Integration Ceiling Installation
1. Connect steel wires fo clicks on panel and 1. Fix shelves onto ceiling.
adjust height of pendant light.
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2. Fix rods onto ceiling 9nd con.ned steel-wires 2. Push panel fowards fracks on shelves.
on rods to complate installation. . L
3. Connect driver to electricity.
3. Connect driver fo electricity.
g iyt g ifs the gop of clipping of friangle keels Z
buckle the edges of lamps in fo
the gop of keels
&
L
-20°C<ta<45°C
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PANLIGHT INTERNATIONAL LIGHTING CO..LIMITED : ebsll
10F, 271 HUSHUNAN ROAD, HANGZHOU, CHINA
VITO COMPANY FOR GENERAL TRADING AND COMMERCIAL AGENCIES LTD. -2 siasell
ADDRESS: OPPOSITE TOKESNEZAN OPVI ERBIL/ IRAQ
TELEPHONE: 00964 750 7647647
04/24 () / el geall g5

P : IF THE IMPORTER IS NOT LISTED HERE PLEASE CONTACT TO THE LOCAL DISTRIBUTOR OF THIS PRODUCT.






